Importija ja levitaja:

Allium UPI OU

Vae 16

Laagri 76401

Saue vald

Harjumaa

Estonia

Tel. + 372 650 1901

Email: info@allium.upi.ee
www.diabetes.ascensia.com

Ascensia Diabetes Care Holdings AG
Peter Merian-Strasse 90
4052 Basel, Switzerland

Ascensia Diabetes Care Italy S.r.l.

Via Varesina, 162
20156 Milano, Italy

l ASCENSIA
Diabetes Care

90010178 Rev. 06/23

Importétajs un izplatitajs:

SIA "Allium UPI"

Ulbrokas iela 23

LV-1021 Riga

Latvija

Tel. +371 67 718700

Email: info@allium.upi.lv
www.diabetes.ascensia.com

Ascensia Diabetes Care Holdings AG
Peter Merian-Strasse 90
4052 Basel, Switzerland

Ascensia Diabetes Care Italy S.r.I.

Via Varesina, 162
20156 Milano, Italy

l ASCENSIA
Diabetes Care

90010178 Rev. 06/23

Importuoja ir platina:

UAB Allium UPI

A. Juozapaviciaus g. 9

09311 Vilnius

Lietuva

Tel.: +370 5 2699217

El. pastas: info@allium.It
www.diabetes.ascensia.com

Ascensia Diabetes Care Holdings AG
Peter Merian-Strasse 90
4052 Basel, Switzerland

Ascensia Diabetes Care Italy S.r.l.

Via Varesina, 162
20156 Milano, Italy

l ASCENSIA

Diabetes Care 2191

90010178 Rev. 06/23 PAP E

Importija ja levitaja: Importuoja ir platina:

Allium UPI OU UAB Allium UPI

Vae 16 A. Juozapaviciaus g. 9

Laagri 76401 09311 Vilnius

Saue vald Lietuva

E:t%l:]figaa Tel.: +370 5 2699217
El. pastas:

Tel. + 372 650 1901 infop@a”ium It

Email: '

info@allium.upi.ee

Importétajs un izplatitajs:
SIA "Allium UPI"
Ulbrokas iela 23

LV-1021 Riga

Latvija

Tel. +371 67 718700
Email: info@allium.upi.lv

www.diabetes.ascensia.com

Ascensia Diabetes Care Holdings AG
Peter Merian-Strasse 90
4052 Basel, Switzerland

Ascensia Diabetes Care Italy S.r.l.

Via Varesina, 162
20156 Milano, Italy

l ASCENSIA 2197
Diabetes Care
f

90010178 Rev. 06/23 %

Microlet.
ne)(l'. lantsetiseade

KASUTUSJUHEND
* Lantseti vabastamise nupp lantseti
ohutuks korvaldamiseks.
* Must/valge reguleeritav otsik ainult
sormeotsast mootmiseks.
« Labipaistev AKM-otsik alternatiivselt
kohalt mdatmiseks.

Mootmiseks sormeotsast ja peopesast

.
.

Microlet.
ne)(t Lancetes ierice

IELIKTNIS AR NORADIJUMIEM

¢ Lancetes izstliméjs, lai drosi atbrivotos
no lancetes

* Melns/balts reguléjams uzgalis tikai
testeSanai pirksta gala.

* Caurspidigs TAV uzgalis testéSanai
tikai alternativa vieta.

TestéSanai no pirksta gala un delnas

-
.

Microlet.
neXt Pradurimo prietaisas

—
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PAKUOTES LAPELIS
¢ Lanceto iSstlmiklis, skirtas lancetui
saugiai iSmesti.
* Juodas / baltas reguliuojamas dangtelis,
skirtas tik méginiams i$ pirsto galo tirti.
« Skaidrus MEKKV dangtelis, skirtas tik
méginiui imti kitoje kuino vietoje.

Méginiams i$ pirsto galo ir delno tirti

Microlet.
ne)(t npOKaﬂblBaTeﬂb
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BKJIAAbIW-UHCTPYKLUMXA

* MexaHu3m U3BNeYeHUs naHueTa ans
6e30MacHoON yTMAM3aLMK NaHLeTa.

* YepHbIii/6enbiit peryninpyembiii HaKko-
HEYHUK NpeaHasHayYeH UCKIUYUTENIbHO
[J151 NONYYEHMA Kan/im KpOBM M3 Nasibla.

* Mpo3payHbIi HAKOHEYHUK
NpeAHa3HaYeH UCKIIOUYUTENBHO
AN1A NONYYEHUS Kanin KPOBM 13
abTepHaTUBHBIX MECT.

[Ins nony4eHus Kanau Kposu
/3 Nankuya v "afoHM
.

-

SIHTOTSTARVE. Moeldud kapillaarvere
kogumiseks, kasutamiseks koos

Uhekordsete lantsettidega. Lantsetiseadet
MICROLET NEXT kasutatakse kapillaarvere
votmiseks sdrmeotsast voi peopesast
veresuhkru analliisimiseks kohalduvate
lantsettidega. Lantsetiseade MICROLET NEXT
on ette nahtud kasutamiseks ainult Ghel
patsiendil. Lantsetiseade ei ole ette nahtud
kasutamiseks vastsundinutel. Lantsett
MICROLET on Uihekordselt kasutatav steriilne
seade, mis on moeldud taiskasvanult voi
lapselt kapillaarse vereproovi votmiseks, et
jélgida tema veresuhkru taset. Lantsett pole
moeldud kasutamiseks vaststndinutel. Nende
seadmetega ei ole seostatud uhtegi teadaolevat
vastunaidustust.

Arge vétke alternatiivsest kohast

testverd jargmistel juhtudel:

¢ Kuite arvate, et teie veresuhkru néit on
madal (hiipoglikeemia).

e Kui veresuhkru tase muutub Kiiresti
(s6dgikorra, insuliiniannuse voi
treenimise jarel).

¢ Kui te ei ole voimeline tajuma
madala veresuhkru simptomeid
(hGpoglikeemiline teadmatus).

¢ Kui alternatiivsest kohast saadud
veresuhkru néidud ei lange kokku
teie enesetundega.

¢ Haiguse voi stressiperioodi véltel.

e Kui te juhite autot voi tddtate masinaga. )

HOIATUS

* Kusige oma tervishoiutdoétajalt, kas
alternatiivsest kohast médtmine (AKM)
on teile sobiv.

* Arge kalibreerige oma gliikoositaseme
pideva jélgimise seadet AKM-iga
saadud tulemuse pohjal.

* Arge arvutage insuliiniannust AKM-iga
saadud tulemuse pohjal.

HOIATUS: V6imalik bioloogiline oht
e Lantsetiseade MICROLET NEXT on
ette ndhtud enesetestimiseks Uhele
patsiendile. Nakkusriski tottu ei tohi
seda kasutada rohkem kui Ghel isikul.
 Arge taaskasutage lantsette. Kasutatud
lantsetid ei ole steriilsed. Kasutage igal
mdotmiskorral uut lantsetti.

e Korvaldage kasutatud testribad ja

PAREDZETAIS LIETOJUMS. ST ierice

ir paredzéta kapilaro asinu savaksanai

un lietoSanai kopa ar vienreiz lietojamam
lancetem. MICROLET NEXT lancetes ierice tiek
izmantota kapilaro asinu parauga iegu$anai

no pirksta gala vai delnas, lai noteiktu glikozes
[Tmeni asinis, izmantojot saderigas lancetes.
MICROLET NEXT lancetes ierice ir paredzéta
lietoSanai tikai vienam pacientam. Lancetes
ierici nav paredzéts izmantot jaundzimusajiem.
MICROLET lancete ir vienreiz lietojama sterila
ierice, kas paredzéta kapilaro asinu parauga
nemsanai no pieaugusajiem un bérniem, lai
uzraudzitu glikozes limeni asinis. Lanceti nav
paredzéts izmantot jaundzimusajiem. Nav
zinamu kontrindikaciju, kas butu saistitas ar So
iericu lietoSanu.

BRIDINAJUMS

e Jautajiet savam veselibas apripes
specialistam, vai testéSana alternativa
vieta (TAV) ir jums atbilstosa.

* Neveiciet nepartrauktas glikozes
uzraudzibas ierices kalibréSanu péc
TAV rezultata.

* Neaprékiniet insulina devu,
pamatojoties uz TAV rezultatu.

lantsetid alati kui meditsiinilised jadtmed
vastavalt tervishoiutdétaja juhistele.

* Enne ja pérast testimist ning
gllikomeetri, lantsetiseadme voi
testribade kasitsemist peske alati kasi
seebi ja veega ning kuivatage pohjalikult.

ETTEVAATUST.

e Kui seadmel esineb mingil pohjusel
talitlushaire voi kui markate mis tahes
raskusi seadme kasutamisel, pd6rduge abi
saamiseks klienditeeninduse poole.

* Valige erinevad punktsioonikohad, et
véltida liigset armistumist, mis vdib viia
tundlikkuse véahenemiseni.

* Analulsige oma veresuhkru taset nii
sageli, kui teie arst soovitab.*

* Tervishoiuasutused soovitavad taiskasvanud
patsientidel kontrollida oma veresuhkru taset
kolm kuni neli korda p&evas (2018 U Ojha et al.,
“Disruption in the diabetic device care market”) ja
lastel ning noortel véhemalt viis korda paevas (2016
NICE [NG18], “Diabetes (type 1 and 2) in children
and young people: diagnosis and management”).
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Neizmantojiet TAV §ados gadijumos:

¢ jadomajat, ka jusu cukura limenis
asinis ir zems (hipoglikémija);

* jacukura limenis asinis mainas strauji
(péc édienreizes, insulina devas vai
fiziskas slodzes);

* janevarat sajust zema cukura lmena
asinis simptomus (hipoglikemijas
nejusana);

* jaiegustat alternativas vietas cukura limena
rezultatus, kas neatbilst tam, ka jutaties;

¢ slimibas vai stresa laika.

* javadisiet automas$inu vai apkalposiet
mehanismus.

BRIDINAJUMS: potenciala
biologiska bistamiba

e MICROLET NEXT lancetes ierice
paredzeta pasparbaudei vienam
pacientam. To nedrikst izmantot
vairak neka vienai personai, jo pastav
inficéSanas risks.

* Neizmantojiet lancetes atkartoti.
Izlietotas lancetes nav sterilas.
Izmantojiet jaunu lanceti katru reizi,
kad veicat parbaudi.

e Vienmér atbrivojieties noizlietotajam
teststremelém un lancetém ka
mediciniskajiem atkritumiem vai ka
noradijis jusu veselibas aprupes
specialists.

* Vienmér nomazgajiet rokas ar ziepém
un Gdeni pirms un péc testéSanas vai
rikoSanas ar glikometru, lancetes ierici

vai teststremelém.
. J

UZMANIBU!

e Jajusu ierice kadu iemeslu dél nedarbojas
pareizi vai konstatéjat jebkadas grutibas to
izmantot, sazinieties ar klientu apkalpo$anas
dienestu, lai sanemtu palidzibu.

* |zvélieties alternativas durienu vietas, lai
izvairitos no parmeérigas rétu veidosanas,
kas var izraisit jutibas zudumu.

e Parbaudiet glikozes limeni asinis tik
biezi, cik ieteicis jusu veselibas apripes
pakalpojumu sniedzéjs.”

*Veselibas apripes agentiras iesaka pieaugusajiem

pacientiem parbaudit glikozes limeni asinis no

trim lidz ¢etram reizém diena (2018 U Ojha et al.,
“Disruption in the diabetic device care market”) un
bérniem un jaunieSiem — vismaz piecreiz diena (2016
NICE [NG18], “Diabetes (type 1 and 2) in children and
young people: diagnosis and management”).
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PA.SKI.RTIS' sk!rtas l'<ap|||ar.|n'|a.m kraulw' Nenaudokite MEKKV Siomis ¢ Panaudotas tyrimo juosteles ir lancetus
surinkti, naudoti su vienkartiniais lancetais. aplinkvbeémis: isada i& kite kai dicini
MICROLET NEXT pradiirimo prietaisas plinky : o Vﬁaka |smt¢)ask| e a'E me 'g'”".‘es
naudojamas kapiliariniam kraujui imti i$ pirsto * Jei manote, kad cukraus kiekis Jusy a lekats arbakaip re ome_nl_utOJa
galo arba delno siekiant atlikti gliukozés kraujyje mazas (hipoglikemija). svelkalos prieziuros specialistas.
kiekio kraujyje tyrimg naudojant suderinamus * Jei cukraus kiekis kraujyje sparciai * Pries atI!kdaml tyrima, n_audpdameq
lancetus. MICROLET NEXT pradarimo kinta (po valgio, insulino dozés ar _matuok_llu_, p_radurlmq prleta|su_ar tyn_mo
prietaisas skirtas naudoti tik vienam pacientui. fizines veiklos). juostelémis ir po to visada nusiplaukite
Pradarimo prietaisas neskirtas naudoti ¢ Jei nejuntate mazo cukraus kiekio rankas muilu bei vandeniu ir gerai
naujagimiams. MICROLET lancetas yra kraujyje simptomy (hipoglikeminis nusausinkite.
vienkartiné sterili priemoné, skirta kapiliarinio nejautrumas). .
kraujo meginiui paimti i$ suaugusiojo « Jei kitoje kino vietoje paimty méginiy PERSPEJIMAS:
arba vaiko siek.iant stebéti gliukpzés I§iekj. cukraus kiekio kraujyje rezultatai ¢ Jeigu prietaisas dél kurios nors priezasties
Lancetas neskirtas naudoti naujagimiams. neatitinka Jiisy savijautos. nebeveikia taip, kaip turéty, arba jeigu
le'ineorgnoqnlécr;nitsra;]r:édrg(aCIM, Suslijusiy su siomis *  Sirgdami ar veikiami jtampos. nale?ojantis juo kylg sunkumtl)g, susisiekite
P ’ ) » Jei rengiatés vairuoti masing ar dirbti S“_ . '?ntu.ap.tarngvump .tarny a..
s - N su mechanizmais.  Dariui parinkite vis skirtingas vietas, kad

ISPEJIMAS \ J oda pernelyg stipriai nesurandéty ir dél to

* Pasiklauskite sveikatos priezitros
specialisto, ar Jums rekomenduojama
imti krauja kitoje kuno vietoje (MEKKYV).

 Pagal MEKKYV tyrimo rezultatg
nekalibruokite nuolatinio gliukozés
kiekio stebéjimo prietaiso.

* NeskaiCiuokite insulino dozes

remdamiesi MEKKYV tyrimo rezultatais.

HA3HAYEHME: U3penue npeaHasHayeHo Ana 3abopa
KanunnsApHON KPOBYM U UCMONb3YeTCA B COYETaHWM

C 0AHOPa30BbIMK NlaHLieTamu. [poKanbiBarenb
MICROLET NEXT MCMO/Ib3YeTCA B COYETaHNMU C
COBMECTMMbIMW NaHLiETaMK ANs 3a60pa KanunapHoOM
KPOBY 13 KOHYMKa NasibLia WK TafioHM C LiENbIo
OnpegeneHns YpoBHS IMKOKO3bl. [poKanbiBaresb
MICROLET NEXT npezHa3Ha4eH A41a UCnob30BaHua y
opHoro nauueHTa. lMpoKanbiBate/b He NpefHa3HaYeH
ANA NPUMEHEHNA Y HOBOPOHAEHHbIX. JTaHLeT MICROLET
npeAcTaBAAET CO6OM OfHOPA30BOe CTEPUIBHOE
13fienve, NpefHa3HaveHHoe Ana 3abopa obpasla
KanuniApHON KpoBHM y B3POCIONO M peberKa ¢
L{e/bl0 MOHWUTOPWHTA YPOBHS! [IIOKO3bl B HEM. J1aHLET He
npefHasHa4eH an14 UCnoib30BaHWA Y HOBOPOXKAEHHbIX.
3BeCTHbIe NPOTMBONOKa3aHNA, CBA3AHHBIE C AaHHbIMM
U3[ENMAMM, OTCYTCTBYIOT.

(|SPEJIMAS: galimas biologinis pavojus )

e MICROLET NEXT pradurimo prietaisas
yra skirtas vieno paciento savityrai. Dél
infekcijos rizikos jo negalima naudoti
daugiau kaip vienam asmeniui.

* Nenaudokite lancety pakartotinai. Panaudoti
lancetai néra sterilus. Kiekvienam tyrimui
naudokite naujg lanceta.

nesumazety jautrumas.

* Gliukozes kiekj kraujyje tikrinkite taip
daznai, kaip rekomendavo sveikatos
prieziuros specialistas.”

* Pasaulio sveikatos organizacija rekomenduoja
suaugusiems pacientams gliukozés kiekj kraujyje
tirti 3-4 kartus per parg (2018 U Ojha et al.,
“Disruption in the diabetic device care market”),
vaikams ir jaunimui — bent 5 kartus per parg (2016
NICE [NG18], “Diabetes (type 1 and 2) in children
and young people: diagnosis and management”).

(I'Ipu criepyroLnxX 06CTOATENbCTBAX KPOBb

Heo6XoAMMO 6paTb TO/IbKO U3 NasbLa:

e Ecnv Bbl nogo3peBaeTe, 4TO ypoBeHb Caxapa B
KPOBY CHUIKEH (TUMOTIMKEMMA).

e Ecnm ypoBeHb caxapa B KpOBM 6bICTPO
MEHSeTCA (Nocne efibl, BBEAEHUA MHCYIMHA MK
(BU3NYECKMX HArPY3OK).

o Ecnv Bbl He olwyLaeTe CMNTOMOB CHUMXEHNA
YPOBHA caxapa B KPoBM (Bbl HEYYBCTBUTENHBI K
TUMOTIMKEMMN).

e Ecnv pesynbrathl onpefeneHns yposHs caxapa
B KPOBW, B3ATO W3 a/IbTEPHATUBHOIO MECTa, He
COOTBETCTBYIOT Baluemy camouyBCTBHIO.

e Bo Bpema 60ne3HM UK cTpecca.

e Ecnv Bl nnanupyete ynpasneH1e

TPAHCTIOPTHbIMY CPEACTBAMY WM MEXaHU3Mam. )

NPEAYNPERAEHUE

e [IPOKOHCYNETUPYHTECH C BPAYOM, MOAXOANUT
21 Bam aHann3 ¢ MCob30BaHUEM KPOBH,
MoJyYeHHOM U3 anbTEPHATUBHBIX MECT.

* He KanubpyWTe yCTPOMCTBO HEMPEPBIBHOMO
MOHWTOPMHra Mo pesynbTaram,
onpegeneHHbIM B KPOBU, MOYHEHHOM 13
asbTepHaTMBHBIX MECT.

* He paccunTblBaliTe 403y MHCYNMHA HA
OCHOBaHWW PE3yLTaTOB, ONPELENEHHbIX B

NMPEAYNPEHAEHUE: noTeHunanbHas
61on0rMyecKan onacHocTb

o [lpokanbiBarenb MICROLET NEXT npegHasHayeH
A/18 CAMOCTOATE/IbHOTO BbINO/IHEHWA TECTa
OfHUM NaLWEHTOM. YCTPOWCTBO He AOHKHO
1CMob30BaTLCA 601€E YEM OHUM YENOBEKOM
B CBA3M C PUCKOM 3apaeHms.

* He 1cnonb3ayiTe NaHLETbI NOBTOPHO.
Mcnonb3oBaHHbIe NaHLETbI HE CTEPUIBHI.
VicnonbayiTe HOBbIN NAHLET NP KaKAOM HOBOM

KpOBH, I'IOﬂy‘-leHHOﬁ M3 a/ibTepHaTUBHbIX MECT. y

TECTUPOBAHMM.

* Bcerga yTuanaupyiTe TeCT-NONOCKM 1 NaHLETHI
KaK MeAuLIMHCKI1E OTXObI UM B COOTBETCTBIM C
MHCTPYKLMAMN MEAMLIMHCKOrO PaboTHUKa.

Bcerga MoiiTe TLaTensHo pyKM C MbIIOM 1
BbICYLUMBAIITE WX NONIOTEHLEM A0 M MOC/1e
NpOBE/EHNA TECTA, KOHTAKTa C [IOKOMETPOM,
NpoKasbIBaTeNeM v TECT-NONOCKaMM.

OCTOPOHO:

* O6palanTtecs 3a nomoLbio B Cnym6éy no
paboTe C KNMeHTaMM, eC/ N0 KaK1M-1160
MpUYMHAM NPOM3OMAET OTKA3 YCTPOMCTBA
11 Bbl 3aMeTUTE KaKkne-MBo M3MEHEHNA Ha
KOpryce W 3KpaHe rIoKOMETpa.

* [InA npefoTBpaLYEeHIA GO/bLLOMO KOMYECTBA
py6LOB ¥ NOTEPY YyBCTBUTENBHOCTH
BbIGUpaiiTe anbTepHaTUBHbIE MECTa NMPOKONA.

* /3mepsiiTe ypoBeHb [IOKO3bl B KPOBH
perynsipHo B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMN
Bawero Bpaya.”

* YypemaeHuns 30paBoOXpaHeHNsa PEKOMEHAYIOT
B3POC/IbIM NaLWeHTamM U3MEepATb YPOBEHb [IOKO3bI B
KpoBW Tpu-4eTbipe pasa B AeHb (2018 U Ojha et al.,
“Disruption in the diabetic device care market”), a getam
1 NOAPOCTKaM — He pewe NATH pas B eHb (2016 NICE
[NG18], “Diabetes (type 1 and 2) in children and young
people: diagnosis and management”).

Léhtestuskaepide
UDI kood

Lantseti
vabastamise nupp

Lantseti hoidja

~

Lantsett ‘
Ummargune
kaitsekork %

Labipaistev AKM-
otsik* (peopesast
vereproovi votmiseks)

Valge riba

Otsiku
regulee-

egl Must/valge
rimisnupp

reguleeritav otsik
(n&pu otsast
vereproovi votmiseks)

* Ei pruugi kdikides komplektides sisalduda.
Soovi korral saadaval klienditeenindusest.

AtiestatiSanas rokturis
UDI kods

Atlaisanas
Lancetes poga

izstimejs

Lancetes Q
turetajs ‘
Lancete

Apalais r@

aizsargvacin$
Caurspidigs

Balta josla TAV uzgalis* (delnai)

Uzgala
grozama Melns/balts
poga reguléjams uzgalis

(pirkstu galiem)

*Var nebdt ieklauts visos komplektos.
Pieejams klientu apkalpo$anas dienesta.

Uztaisymo rankenelé
UDI kodas

Paleidimo

Lanceto mygtukas

iSstumiklis
Lanceto
laikiklis
Lancetas
Apskritas
apsauginis
dangtelis

Baltas siedas Skaidrus MEKKV

galinis dangtelis*
(delnui)
Juodas / baltas
reguliuojamas galinis
dangtelis (pirsto galui)

Dangtelio
rankenelé

*Kai kuriuose rinkiniuose gali nebuiti.
Galima uzsisakyti paskambinus j klienty
aptarnavimo tarnyba.

Pydka ans B3soga
Kog UDI

MexaH13m 13BneYeHs
NlaHueTa

[epwatens
naHueta

NaHuet

Kpyr/biii 3awWwmTHbIA

Ko/INa-oK Mpo3payHbii

Benoe konbLo HaKOHEYHWK Ans
MOJTY4EHNS Kan/u KpoBH
MoBOpOTHasA 113 a/lbTepHaTUBHbIX
yacTb MecT” (M3 NafioHM)
HaKOHEYHWKa g YepHblii/ Benbiii
perynmpyembiii
HaKOHeYHWK (gnA

NPOKasibiBaHWA nanbu,a)

*MOMeT He BXOAMTb B COCTAB HEKOTOPbIX KOMM/IEKTOB.
Ero MoxHo 3aKasatb, N03BoHuB B Cyk6y no pabote
C KIMEeHTaMHU.

Lantsetiseadme ettevalmistamine
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HOIATUS

* Hoida lastele kattesaamatus kohas.
Komplekt sisaldab vaikesi osi, mis
voivad kogemata allaneelamisel
lambumist pohjustada.

* Lantsett j&&b steriilseks seni, kuni
kaitsekork eemaldatakse. Arge
kasutage, kui lantsett on kahjustada
saanud voi soovimatult avatud.
Korvaldada meditsiinilise jadtmena, et
valtida voimalikke vigastusi.

1. Peske kéed ja
punktsioonikoht seebi ja
sooja veega. Loputage ja
kuivatage pohjalikult.

2. Vabastage otsik. Keerake valget riba
selliselt, et valge kérgem ja must madalam
tahis oleksid kohakuti, nagu néidatud.

Lancetes ierices sagatavo$ana

4 _ — N\
BRIDINAJUMS
* Glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Sis komplekts satur mazas dalas, kas
var izraisit nosmaksanu, ja netis$am
tiek noritas.

* Lancete ir sterila, kamér aizsargvacin$
nav nonemts. Nelietojiet, ja lancete ir
bojata vai netisam atvérta. Atbrivojieties
no tas ka mediciniskiem atkritumiem,

lai nepielautu iespéjamu ievainojuma

rasanos.

1. Nomazgajiet rokas un
paredzamo duriena vietu
ar ziepém un siltu tdeni.
Noskalojiet un kartigi noslaukiet.

2. Atblokéjiet uzgali. Pagrieziet balto joslu ta, lai

balta izvirzita atzime un melna robaina atzime
atrastos uz vienas linijas, ka paradits.

Pradiirimo prietaiso paruo§imas

Ve

. N\
ISPEJIMAS

 Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Siame rinkinyje yra smulkiy daliy, kurios
gali kelti pavojy uzspringti netyéia prarijus.

¢ Lancetas iSlieka sterilus, kol nenuimtas
apsauginis dangtelis. Nenaudokite,
jei lancetas buvo pazeistas arba
netyCia atidarytas. ISmeskite kaip
medicinines atliekas, kad iSvengtuméte

L galimy suzalojimy.

1. Nusiplaukite rankas ir durio
vietg su muilu bei Siltu
vandeniu. Nuskalaukite ir
gerai nusausinkite.

2. Atrakinkite galinj dangtelj. Pasukite baltg
Zieda, kad susilygiuoty balta iSkilioji zymé ir
juoda jdubusioji zyme, kaip parodyta.

MoprotoBKa npoRanbiBaTena

( MPELYNPEXAEHVE )

o XpaHMTe B MeCTe, He I0CTYNHOM 4114
netei. KoMNneKT conepmuT Menkue
AeTann, KOTopble MoryT 6bITb ONacHbI npu
nonagaHuvun B ablXate/ibHble nyTn.

° J'IaHLl,eT 0CTaeTcA CTepUibHbIM [0 TeX
MOp, MOKa He CHAT 3aLMTHbIN KOMMAYOK.
He |/|C|'|0f|b3y|7|Te unspenve, eCav naHuet
MOBPEMAEH WM CIYHAINHO OTKPBINCA.
YTUAU3NPYItTE M3AENME KaK MeAMLIMHCKMIE
0TX0fbl ANA NPEAOTBPALLEHUS BO3MOMHOTO

TpaBMUPOBaHKUA.
. /

1. BbimotiTe pykM 1 MecTo
NpOoKoia TEM/IOM BOAOK
C MbloM. TliaTenbHoO
BbICYLLMTE NONOTEHLEM.

2. [oBepHUTE HaKOHEYHWK. MoBepHKTe Genoe
KO/bLO TaK, YTO6bI 6e1an BbiCTynarowan
METKa COBMECTUACh C YePHOM yrny6neHHOM
METKOM, KaK NMOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

Avage klopsuga
3. Témmake otsik ara.

4. Lddvendage lantseti imarat kaitsekorki,
pborates seda ¥ pddrde vorra, kuid arge
seda eemaldage.

5. Lukake lantsett kindlalt lantsetiseadmesse.

Liikake, kuni lantsett peatub taielikult.

“Noklikskiniet”, lai atblokétu.

3. Nonemiet uzgali.

4. Dalgji atskruvéjiet apalo lancetes
aizsargvacinu, pagriezot to par ¥
apgrieziena, bet nenonemiet uzgali.

LSpragt’ — atrakinti.

3. Nuimkite dangtel;.

4. Atlaisvinkite apskritg apsauginj lanceto
dangtelj pasukdami jj ¥4 apsisukimo, bet
dangtelio nenuimkite.

N

(d

5. Tvirtai jkiskite lancetg | pradurimo prietaisa.
Stumkite, kol lancetas visiSkai sustos.

«LLlenKHUTE», YTOOLI 0CBOGOANTH HAKOHEYHWK

3. CHUMWTE HAKOHEYHUK.

4, OcnabbTe Kpyrbli 3alLMTHBIA KOMA4oK Ha
NaHueTe, NOBEPHYB ero Ha ¥4 06opoTa, HO He
CHUMaiiTe ero.

5. TINOTHO BCTaBbTe NaHLET B NPOKaIbIBATE b.
MPOTONKHMTE NaHLET B NpoKabiBaTe b
A0 ynopa.

6. Keerake ettevaatlikult lantseti Gmar
kaitsekork maha. Hoidke kork alles
kasutatud lantseti kdrvaldamiseks.

Vereproovi votmine - népuotsast

NAPUOTSAST MOOTMINE

Kasutage must/valget reguleeritavat otsikut.
Arge kasutage labipaistvat AKM-otsikut.

1. Kinnitage must/valge reguleeritav otsik.

2. Lukustage otsik. Keerake valget riba
kuni kuulete voi tunnete kl6psu ning
valge ja must kdrgem tahis on kohakuti,
nagu naidatud.

Lukustage klﬁbsuga

6. Uzmanigi noskraveéjiet apalo aizsargvacinu.
Saglabajiet vacinu, lai atbrivotos no
izmantotas lancetes.

Asins parauga iegusana -

pirksta gals

PIRKSTA GALA PARBAUDE

Izmantojiet melno/balto reguléjamo uzgali.
Nelietojiet caurspidigo TAV uzgali.

1. Pievienojiet melno/balto reguléjamo uzgali.

2. Noslédziet uzgali. Pagrieziet balto joslu,
l1dz izdzirdat vai sajutat klikSki un balta,
ka art melna izvirzita atzime atrastos uz
vienas linijas, ka paradits.

“Noklikskiniet”, Iai‘noblol,(étu.

6. Atsargiai nusukite apskritg apsauginj
dangtelj. Dangtelj iS§saugokite, nes jo
prireiks iSmetant panaudota lanceta.

(

Kraujo laSo paémimas - i$ pirSto

TYRIMAS IS PIRSTO GALO

Naudokite juodag / baltg reguliuojama dangtel;.

Nenaudokite skaidraus MEKKYV dangtelio.

1. Uzdékite juodg / balta reguliuojama
dangtelj.

2. Dangtelj uzfiksuokite. Sukite baltg zieda,
kol iSgirsite ar pajusite spragteléjima
ir balta bei juoda ikiliosios zymés
susilygiuos, kaip parodyta.

6. OCTOPOMKHO OTKPYTUTE KPYIIbIA 3aLLMTHbIN
Konnayok naHueta. CoxpaHuTe ero ans
yTUAU3aLmu naHueta.

Kak 6patb KpoBb M3 Nanbla

TECTUPOBAHUE KANJIU KPOBU U3 NA/bLIA
Wcnonb3oBaHe YepHOro/6enoro perynmpyemoro
HaKoHe4HKa. He McnonbayiiTe NpospayHbiit
HaKOHEYHMK f/1 NIO/YYEHWS Kan/v KPOBY U3 NaJibLa.

1. TpucoeanHTe YepHbIit/6enbiit
perynvMpyemblii HaKOHEYHMK.

2. 3aduKcupyiiTe HaKoHEeYHUK. MoBepHuTe 6esoe
KOJIbLIO TaK, YTOGbl NOCIbILLACA LUENYOK
n 6enas u YyepHas BbICTynaroLne MeTKn
COBMECTU/NCh, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

«LLlenkHuUTe» YTOObI 3aUKCMPOBATL HAKOHEYHUK

3. Punktsiooni siigavuse maaramiseks
keerake otsiku reguleerimisnuppu.
Punktsioonikohale avaldatav surve
mojutab samuti punktsiooni stigavust.

MARKUS. Maailma Terviseorganisatsiooni
(WHO) kapillaarproovide votmise suunised
soovitavad lantsetiseadme/lantseti abil
pediaatrilise sdrmetorke proovide puhul
jargmist stigavust.
e Lapsele vanuses 6 kuud kuni 8 aastat:
MICROLET NEXT Seadistus 1 voi 2
 Ule 8-aastasele lapsele:
MICROLET NEXT Seadistus 4
Seadistust tuleks kohandada nii, et
proovivétmine oleks mugav. Rakendatav surve
voib mdjutada stgavust. (WHO Guidelines on
Drawing Blood: Best Practices in Phlebotomy.
Geneva: World Health Organization; 2010.)

Madalaim Sugavaim
punktsioon punktsioon
[}

3. Pagrieziet uzgala grozamo pogu, lai
noregulétu duriena dzilumu. Dariena
dzilums ir atkarigs art no spiediena
apmeéra, kas pielietots diriena vietai.

PIEZIME. Pasaules Veselibas organizacijas
izdotajas kapilaro asinu paraugu nemsanas
vadlinijas ir ieteikts, cik dzili bérniem
ir veicama asins parauga nemsana ar
dadrienu no pirksta gala, izmantojot lancetes
ierici/lanceti:
e Bérniem, kuru vecums ir no 6 lidz
8 gadiem: MICROLET NEXT 1. vai 2.
iestatijums.
e Bérniem, kas ir vecaki par 8 gadiem:
MICROLET NEXT 4. iestatijums
lestatijumi ir japielago atbilstosi komforta
sajutai. Lietotais spiediens var ietekmét
dzilumu. (WHO Guidelines on Drawing Blood:
Best Practices in Phlebotomy. Geneva: World
Health Organization; 2010.)

Seklakais Dzilakais
‘ ddriens dariens

3. Pasukite dangtelio rankenéle pradurimo
gyliui nustatyti. Pradarimo gylis priklauso ir
nuo to, kaip stipriai spausite durio vieta.

PASTABA: Pasaulio sveikatos organizacijos
(PSO) kapiliarinio kraujo méginiy émimo
gairése nurodomas rekomenduojamas
meginiy émimo gylis praduriant vaiko pirsta
pradurimo prietaisu / lancetu:
e vaikams nuo 6 ménesiy iki 8 mety:
MICROLET NEXT 1 arba 2 nustatymas;
e vaikams nuo 8 mety: MICROLET NEXT
4 nustatymas.
Nustatymus reikia koreguoti atsizvelgiant j
patoguma. Spaudimo jéga gali paveikti gylj.
(WHO Guidelines on Drawing Blood: Best
Practices in Phlebotomy. Geneva: World
Health Organization; 2010.)

Negiliausias Giliausias
) daris [} daris

3. OtperynupyiTe my6uHY MPOKOA C MOMOLLbIO
MOBOPOTHOM YaCcTH HaKOHEeYHHKa. My6uHa
MPOKONA TaKKe 3aBMCUT OT NpunaraemMoro
[aBNeHNA Ha MecTo NpoKoa.

MPUMEYAHUE: PyKoBOACTBO M0 npoLiesype
3a6opa KanuanspHor Kposu BeemupHoi
opraHu3sauuv 3apaBooxpaHerusa (BO3)
pEeKOMeHAyeT AnsA 3abopa KpoBu U3 nasbLa y
[eTel “cnonb3oBaTb NPOKabiBaTeN1 / NaHUETb
CO CNeAyOLWMMM 3HAYEHNAMK IyGUHBI NPOKoNa:
e [letn oT 6 MecALeB 0 8 neT: MICROLET NEXT,
ypoBeHb 1 namn 2
e [letn ctapwe 8 net: MICROLET NEXT,
ypoBeHb 4
BbIGpaHHbI ypoBeHb AOMKEH ObITb KOM(OPTHBIM
ANA nauuerTa. My6uHa npoKona 3aBUcKT oT
npunaraemoro AaBneH1sa Ha MecTo NpoKona.
(WHO Guidelines on Drawing Blood: Best
Practices in Phlebotomy. Geneva: World Health

Organization; 2010.)
HaumeHnee Cambivi
rNy6OKMI y6OKMI
[} npoKon & | nporon

4. Lantsetiseadme ettevalmistamiseks
tdbmmake l&htestuskaepidet tagasi.
Lantsetiseadme valmisolekul tduseb
vabastusnupp Ules.

5. Suruge lantsetiseade kindlalt vastu s6rme
kilge ja vajutage vabastusnuppu, kuni
seade teeb ki6psu.

MARKUS. Veenduge, et kuuleksite vai
tunneksite ,kl6psu®.

Kui seade ei punkteeri, l&htestage, korrates 4.
sammu.

Jétkub tagakdiilje! sy

4. Lai sagatavotu lancetes ierici, atvelciet
atpakal atiestatiSanas rokturi. Kad lancetes
ierice ir gatava, atlaiSanas poga ir izvirzita.

5. Novietojiet lancetes ierici stingri pret
pirksta galu un nospiediet atlaiSanas pogu,
[1dz ierice nokliksk.

PIEZIME. Parliecinieties, vai dzirdat vai
sajutat klikski.
«Klikskis»

Ja duriens nenotiek, atiestatiet, atkartojot 4.
darbibu.

Turpindajums otra pusé mmp

4. Paruoskite praddrimo prietaisg
patraukdami atgal uztaisymo rankenéle.
Pradirimo prietaisg uztaisant paleidimo
mygtukas pakyla.

5. Pradurimo prietaisg tvirtai prispauskite
prie pir§to Sono ir spauskite paleidimo
mygtuka, kol prietaisas spragtelés.
PASTABA: jsitikinkite, kad girdite arba jauciate
spragteléjima.

~Spragt”

Jei prietaisas neduria, uZtaisykite i$ naujo
pakartodami 4 Zingsn;.

Tesinys kitoje puséje mmp

4. OTTAHUTE PyYKY B3BOAA Hasaf, YToobI
NoAroToBUTb NpoKasbiBaTenb. Horaa
npoKasblBaTesb roToB, KHOMKa CrycKa
HaxoaMTCA B BEPXHEM MOIOKEHUM.

5. MI0THO NPUMMKTE NPOKasibiBaTe b K
60KOBOW NOBEPXHOCTH MOAYLLEYKH
nasibLa v HaXMKUTE Ha KHOMKY CrycKa Tak,
YTOGbI MOC/IbILIA/ICA LLETYOK.

MPUMEYAHME: Bbl gonKHbI 06583aTeNbHO
yCAbILWAaTh WM NOYYBCTBOBATH LLE/THOK.

«lLlenyok»

Ecau ycTpoiicTBo He npoKonono naned,
nosTopuTe AevicTeue 4.

Mpogomwerue cM. Ha 060poTe mmp



. Silitage oma kétt ja srme punktsioonikoha
suunas, et ilmuks veretilk. Arge pigistage
punktsioonikoha tmbrust.

. Testige kohe, kui on moodustunud vaike
Ummargune veretilk, nagu naidatud.

. Puhkige punktsioonikohta puhta kuiva
lapiga ja séilitage punktsioonikohal
survet, kuni veritsemine peatub.

. Paglaudiet roku un pirkstu ddriena vietas
virziena, lai izveidotu asins pilienu.
Nespiediet ap duriena vietu.

. Veiciet parbaudi nekavéjoties pec
maza, apala asins piliena izveidoSanas,
ka paradits.

N N

. Noslaukiet duriena vietu ar tiru, sausu
salveti un turpiniet spiest uz diriena
vietas, lidz asino8ana apstajas.

. Perbraukite plastaka ir pirsta link dario
vietos, kad iSspaustuméte kraujo lasa.
Nespauskite aplink ddrio vieta.

. IStirkite iSkart, kai tik susidaro mazas,
apvalus kraujo laselis, kaip parodyta.

N N

. Nuvalykite ddrio vietg $varia, sausa
servetéle ir toliau laikykite uzspaude
durio vietg, kol kraujavimas sustos.

. TpoBegyTe Apyroi pyKoi No nagoHu 1
nasbLy B HanpaBAeHU MecTa NpoKoa s
hOpMUPOBaHUA Kanau Kpoeu. He caasnmBaiite

MeCTO npoKona.

. HesameanutensHo HaYHUTE TECTUPOBaHUE,
KaK ToNbKO 06pasyeTcs HeGobLUas
wapoo6pasHas Karn/is KpoBu, Kax NoKa3aHo
Ha MNICTpaLK.

N\ N

. MpoTpuTe MecTo NpoKona YUCTOM CyXoi
THaHbIO, HalaB1Te Ha HEro 1 He OTMYCKaiiTe,
MoKa KPOBOTEYEHHe HE OCTaHOBUTCA.

Lantseti valjutamine ja

korvaldamine

HOIATUS

Kasutatud lantsett tuleb alati &ra visata
meditsiinilise jAdtmena, et valtida teiste
isikute vigastamist ja nakatamist. Kasutage
igal mdatmiskorral uut lantsetti. Arge
taaskasutage lantsette.

Teie MICROLET NEXT lantsetiseadmel on
lantseti vabastamise nupp. Arge kasutage
lantseti lantsetiseadmest eemaldamiseks

oma soérmi.

1. Eemaldage ettevaatlikult lantsetiseadme
otsik. Keerake otsiku valget riba selliselt,
et valge kdrgem ja must madalam téhis
oleksid kohakuti. Tommake otsik ara.

Lancetes izstumsSana /
atbrivoSanas no tas

BRIDINAJUMS

Vienmeér atbrivojieties no izmantotas lancetes
ka no mediciniskiem atkritumiem, lai novérstu
kaitejumu vai infekcijas parnesi citiem.

Izmantojiet jaunu lanceti katru reizi, kad veicat
parbaudi. Neizmantojiet lancetes atkartoti.

Jusu MICROLET NEXT lancetes iericei ir
lancetes izstuméjs. Lanceti no lancetes ierices
neiznemiet ar pirkstiem.

1. Uzmanigi nonemiet uzgali no lancetes ierices.
Pagrieziet uzgala balto joslu ta, lai balta
izvirzita atzime un melna robaina atzime
atrastos uz vienas linijas. Nonemiet uzgali.

Lanceto iSstumimas / iSmetimas

|SPEJIMAS

Visada iSmeskite panaudotg lanceta kaip
medicinines atliekas, kad nesuzeistuméte
ir neuzkréstumeéte kity. Kiekvienam tyrimui
naudokite naujg lancetg. Nenaudokite
lancety pakartotinai.

MICROLET NEXT pradurimo prietaise jtaisytas
lanceto isstumiklis. Neimkite lanceto i$
pradurimo prietaiso pirstais.

1. Nuo pradurimo prietaiso atsargiai nuimkite
dangtelj. Pasukite baltg dangtelio ziedg,
kad susilygiuoty balta iskilioji zyme ir juoda
jdubusioji zymé. Nutraukite dangtelj.

W3BneyeHune u yTMAU3aLMA NaHLETa

NPEAYNPEWAEHUE

Bcerga yTuansupyite UCnonb3oBaHHblE
NaHLETbI KaK MeULMHCKUE OTXOAbI, YTOObI
NPEeLOTBPATUT BO3MOMKHYIO TPaBMy Un
3apameHue fpyrvx nogen. UicnonbayiTe HOBbIN
NaHLET Npu Kaw oM HOBOM TeCTUpoBaHuW. He
MCNO/b3YITe NaHLETbI MOBTOPHO.

Baw npoxanbisatens MICROLET NEXT
OCHalLeH MeXaH13MOM U3B/IEYEHNA NaHLEeTa.
He 13BneKaiTe naHLET 13 NpoKasbiBaTeNs npu

MOMOLLM NanbLes.

1. OCTOPOMHO CHUMMTE HAKOHEYHWK C
npoKanbiBatens. [ToBepH1TE 6€/10e KOMbLO
TakK, 4Tobbl 6enas BbICTynaLan MeTka
COBMECTW/IACh C YePHOW YryBNEHHOM METHOM.
CHUMUTE HAKOHEYHMK.

Avage kldpsuga

2. Asetage alles hoitud tmmargune
kaitsekork lamedale pinnale. Kasutatud
lantsett endiselt lantsetiseadmes, liikake
lantsett korgi keskosasse.

rd —_—

3. Kodrvaldage Seade teravate esemete
konteinerisse (selleks sobib naiteks
tihi plastpudel korgiga). Sildistage
konteiner korralikult ja hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas.

“Noklikskiniet”, lai atblokétu

2. Novietojiet apalo aizsargvacinu, ko
saglabajat, uz lidzenas virsmas. Izlietotajai
lancetei joprojam atrodoties lancetes
ierice, iespiediet lanceti vacina centra.

—

3. Vérsiet ierici pret konteineru, kas ir
paredzéts asiem priekSmetiem (derés arf,
pieméram, tuk$a plastmasas pudele ar
vaku). Atbilstosi markejiet konteineru un
glabajiet berniem nepieejama vieta.

»Spragt® — atrakinti

2. Apsauginj dangtelj, kurj iS§saugojote,
padékite ant lygaus pavirSiaus.
Panaudotam lancetui tebesant pradarimo
prietaise, jstumkite lanceta j dangtelio
vidurine dalj.

—

3. Nukreipkite prietaisg link astriems
daiktams skirto indo (pvz., tiks tuscias
plastikinis butelis su dangteliu). Tinkamai
pazenklinkite indg ir laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

«LLleNIkKHUTE» 4TOBbI 0CBOBOANTL HAKOHEYHUK

2. MoMeCTHTe OTNIOKEHHbIN PaHee B CTOPOHY
KPYbIY 3aLLMTHBIA KOMAYOK Ha NOCKYH0
NOBEPXHOCTb. [MOKa MCMO/Ib30BaHHbIN NaHLEeT
elle HaxoAWTCA B NPOKasibIBaTeNe, BTONKHUTE
NaHLUET B CepeamnHy KonnayKa.

=

3. HanpasbTe yCTPOMUCTBO B KOHTEWHEp A1
OCTpbIX MPeAMETOB (HanpuMep, NycToM
N1aCTMaCCOBbIM KOHTEVHEP C KPbILLKOM).
Co0TBEeTCTBYHOLMM 06pa30M NOMeTLTE
KOHTEMHEP M AEPKNUTE ero B HEJOCTYNHOM ANs
[eTeit mecTe.

4. Lukake halli lantseti vabastamise nuppu ette,
kuni lantsett kukub konteinerisse, seejarel
libistage lantseti vabastamise nupp tagasi.

5. Kinnitage ja lukustage otsik. Keerake
lukustamiseks valget riba.

Vereproovi votmine - peopesast

ALTERNATIIVSEST KOHAST MOOTMINE
(AKM) - PEOPESA

MARKUS. Kasutage labipaistvat AKM-otsikut.

1. Sisestage lantsett, nagu on kirjeldatud
I6igus “Lantsetiseadme ettevalmistamine”.

2. Kinnitage ja lukustage labipaistev
AKM-otsik. Keerake valget riba kuni kuulete
vOi tunnete kldpsu ning valge ja must
korgem téhis on kohakuti, nagu naidatud.

4. Spiediet peleko lancetes izstuméju uz
prieksu, lidz lancete iekrit konteinera, péc
tam bidiet izstiméju atpakal.

5. Piestipriniet un noslédziet uzgali.
Pagrieziet balto joslu, lai noslégtu.

Asins piliena iegisana - delna

TESTESANA ALTERNATIVA VIETA (TAV) -
UZ DELNAS

PIEZIME. Izmantojiet caurspidigo TAV uzgali.

1. levietojiet lanceti, ka aprakstits Lancetes
ierices sagatavosana.

4. Stumkite pilkg lanceto iSstumiklj pirmyn,
kol lancetas jkris j inda, paskui iSstumiklj
patraukite atgal.

5. Uzdekite ir uzfiksuokite dangtel].
Uzfiksuokite pasukdami baltg Zieda.

Kraujo laSo paémimas i$ delno

MEGINIO EMIMAS KITOJE KUNO VIETOJE
(MEKKV) IS DELNO

PASTABA: Naudokite skaidry MEKKV
dangtelj.

1. |kiSkite lanceta, kaip aprasyta skirsnyje
LPraddrimo prietaiso paruosimas“.

4. TpOTONKHUTE CEPbI MEXaHWU3M M3B/IEYEHMS
NaHueTa Brepes TaK, 4Tobbl NaHLET ynan B
KOHTEMHEP, a 3aTeM OTBEeAWTe ero Hasag.

5. lMpucoenunHuTe v 3aduKcupyite
HaKOHeYHUK. MoBepHUTe 6es0e KoMbLIO, HTOObI
3a(UKCUPOBATb HAKOHEYHWK.

Hak nosly4yuTb KanJilo KpoBn

U3 NagoHU

B3ATUE KAMNJIU KPOBU U3 AJIbTEPHA-
TUBHbIX MECT: JIAJOHb

MPUMEYAHME: Vicnonbayite npo3payHbii
HaKOHEYHMK [1A NONYHYEHWA Kanu KPoBH U3
anbTepHaTUBHbIX MECT.

1. BcTaBbTe NaHLET, KaK On1caHo B pasaene
lMogroToBKa npoKasbIBaTens.

Lukustage kl6psuga

ETTEVAATUST: Arge kasutage népu otsast
vereproovi votmisel labipaistvat AKM-otsikut.

3. Valige punktsioonikoht
peopesa lihaselisest osast.
Valtige veene, slinnimérke,
luid ja kddluseid.

4. Lantsetiseadme ettevalmistamiseks
tommake lahtestuskéepidet tagasi.
Lantsetiseadme valmisolekul tduseb
vabastusnupp ules.

5. Suruge lantsetiseade kindlalt
vastu punktsioonikohta ja vajutage
vabastusnuppu, kuni seade teeb ki6psu.

2. Piestipriniet un noslédziet caurspidigo
TAV uzgali. Pagrieziet balto joslu, lidz
izdzirdat vai sajutat klikSki un balta, ka art
melna izvirzita atzime atrastos uz vienas
[nijas, ka paradits.

“Noklikskiniet”, lai noblokétu.

UZMANIBU! Nelietojiet caurspidigo TAV
uzgali pirkstu galiem.

3. lzvélieties duriena vietu
miksta delnas apgabala.
Izvairieties no vénam,
dzimumzimém, kauliem
un cipslam.

4. Atvelciet atpakal atiestatiS8anas rokturi, lai
sagatavotu lancetes ierici. Kad lancetes
ierice ir gatava, atlaiSanas poga ir izvirzita.

5. Stingri spiediet lancetes ierici pret duriena
vietu un nospiediet atlaiSanas pogu,
[1dz ierice nokliksk.

2. Uzdékite ir uzfiksuokite skaidry MEKKV
dangtelj. Sukite baltag Zieda, kol iSgirsite
ar pajusite spragteléjima ir balta bei juoda
iSkiliosios zymes susilygiuos, kaip parodyta.

»Spragt” — uzfiksuoti

PERSPEJIMAS: méginiy i$ pirsto galo
neimkite naudodami skaidry MEKKYV dangtel;.

3. Pasirinkite durio vietg
minks$toje delno srityje.
Venkite veny, apgamy, kauly
ir sausgysliy.

4. Paruoskite pradirimo prietaisa
patraukdami atgal uztaisymo rankenéle.
Kai pradirimo prietaisas paruostas,
paleidimo mygtukas pakyla.

2. MpucoeauHnTe v 3adMKCHpyiTe NPO3payHbIiA
HaKOHEYHUK ANA NONYyYEHUA Kanau Kposu
13 anbTepHaTUBHbIX MECT. [ToBepHUTE 6enoe
KO/bLIO TaK, 4TO6bI NOC/bILIANCSA LENYOK
1 6enas 1 YepHas BbICTyMaloLme METKN
COBMECTWU/IUCD, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

«LLlenKkHUTE» YTOObI 3aUHCUPOBATL HAKOHEYHUK
N —

OCTOPOH{HO: Ecnv Bbl nonyyaete KpoBb
13 Nasblia, He UCMOoNb3yiTe NPO3pPaYHbIN
HaKOHEYHMK [/1A NONYHYEHWA Kanu KPoBH H3
anbTepHaTUBHbIX MECT.

3. BbiGepuTe MecTo Ana npokona
Ha MACKCTOM YaCTu NafoHu.
CrapaimTech n3berarb y4acTKOB
C POAVHKaMK, & TaKIKE Y4aCcTHOB
€ 6/IM3KO PacnoNOKEHHBIMU K
NOBEPXHOCTU KOXM BEHAMM,
KOCTAMM W CyXOHUIMAMM.

4, OTTAHUTE pyyKy B3BOAA Ha3af, YTobbI
MoAroToBUTbL NPOKasbiBaTeNb. Horaa
MPOKablBaTe/b rOTOB, KHOMKA MycKa
HaXoAMTCS B BEPXHEM MOJOKEHUM.

MARKUS. Veenduge, et kuuleksite v&i
tunneksite ,kl6psu“.

Kui seade ei punkteeri, lahtestage, korrates 4.
sammu.

6. Arge eemaldage seadet peopesalt.
Sailitage Uhtlast survet kuni labipaistva
otsiku alla ilmub véike tmmargune veretilk.

7. Tostke lantsetiseade otse Ules ja nahast
eemale veretilka laiali ajamata.

PIEZIME. Parliecinieties, vai dzirdat vai
sajutat klikski.

Ja duriens nenotiek, atiestatiet, atkartojot 4.
darbibu.

6. Neatceliet ierici no savas delnas. Uzturiet
nemainigu spiedienu, lldz zem caurspidiga
uzgala izveidojas mazs, apal$ asins piliens.

7. Paceliet lancetes ierici taisni uz augsu un
prom no adas, neizsmeérejot asins pilienu.

5. Pradurimo prietaisg tvirtai prispauskite prie
dario vietos, paskui spauskite paleidimo
mygtuka, kol prietaisas spragteles.

PASTABA: jsitikinkite, kad girdite arba
jauciate spragteléjima.

Jei prietaisas neduria, uztaisykite i$ naujo
pakartodami 4 zingsn;.
6. Prietaiso nuo delno neatitraukite. Tolygiai

spauskite, kol po skaidriu dangteliu
susidarys mazas, apvalus kraujo laselis.

7. Atkelkite pradurimo prietaisg statmenai
aukstyn nuo odos, nepaskleisdami
kraujo laso.

5. TINOTHO MPUKMUTE NPOKa/bIBATE b K MECTY
NPOKO/1A U HAMMMTE Ha KHOMKY NyCKa Tak,
YTOGbI MOC/IBILIANCA LLESHOK.

MPUMEYAHME: Bbl gonHbI 0683aTeNbHO
yCAbILWaTh WM NOYYBCTBOBATH LLE/THOK.

Ecnu ycTPONCTBO He MPOKO/IONO N1af10Hb,
noBTOpHTE fieiicTBHE 4.

6. He oTpbliBaiiTe yCTPOMCTBO OT 1AZOHMU.
PaBHOMEpPHO HazaB/MBalTe, NoKa Nog
Mpo3payHbIM HAKOHEYHUKOM He 0BpasyeTcs
MasIeHbKas LWapoo6pasHas Karis KpoBH.

AN

7. MogHWUMKMTE NpoKanbiBaTeb CTPOro
BEPTUKA/IbHO MO HaMPaBAEHMIO OT KOMM,
4TOGbI HE pa3Masarb Karnio KpoBM.

8. Testige kohe.

ETTEVAATUST. Arge testige peopesalt
voetud vereproovi kui:

e verion laiali lainud

e verion vedel

e veri on hiitibinud

* verega on segunenud labipaistev vedelik
9. Puhkige punktsioonikohta puhta, kuiva

lapiga ja séilitage punktsioonikohal survet,
kuni veritsemine peatub.

Vaata Lantseti véljutamine ja kbrvaldamine.

8. Veiciet parbaudi nekavéjoties.

UZMANIBU! Neparbaudiet asins paraugu,
jaieguvat:

* izsméréjusas asinis

¢ piloSas asinis

* sarec€jusas asinis

e dzidru Skidrumu, kas sajaucies ar asinim
9. Noslaukiet duriena vietu ar tiru, sausu

salveti un turpiniet spiest uz duriena vietas,
kamer asinoSana apstajas.

Skatit: Lancetes izstumsana / atbrivosanas
no tas.

8. Istirkite iskart.

PERSPEJIMAS: Netirkite kraujo méginio i$
delno, jeigu:

* Kraujas pasklido

¢ Kraujas béga ir nekresi

¢ Kraujas sukre$éjo

e Su krauju susimai$es skaidrus skystis
9. Nuvalykite ddrio vieta Svaria, sausa

servetéle ir toliau laikykite uzspaude durio
vietg, kol kraujavimas sustos.

Zr. Lanceto i§stimimas / iSmetimas.

8. HemepsieHHO NpoBeanTe TECTUPOBAHME.

OCTOPOHHO: He npoBoauTe TeCTMpoBaHue
KPOBM W3 NAZIOHW NP CNELYIOWMX CUTYaLUAX:
* KpoBb pasmasanacb no nagoHu

*  HpoBb CNMLIKOM HuAKan

* Hposb cBEpHYnachb

*  CbIBOPOTKA CMeLLanach C KPOBbIO

9. [poTpuTE MECTO NPOKO/A YUCTOW CyXOM

THaHblO, HaAaBUTE Ha HEero U He OTI'IyCKaVITe,
MNOKa KpoBOoTe4YeHe He OCTaHOBUTCA.

Cwm. pasgen: UsBreyeHne u ytmmiansaumna naHuera.

Puhastamine ja desinfitseerimine

Puhastage ja desinfitseerige oma
lantsetiseadet kord nadalas.

Kasutage 70% isopropuulalkoholiga niisutatud
lappe.

ETTEVAATUST. Arge kasutage valgendit
(naatriumhupokloritit).

1. Puhastage lantsetiseadet
70% isopropuulalkoholiga kuni kogu
mustuse eemaldamiseni.

2. Laske 6hu kaes kuivada.

3. Eemaldage otsakork ja véljutage lantsett, kui
see on olemas.

4. Votke uus 70% isopropuulalkoholiga niisutatud
lapp ning desinfitseerige lantsetiseadme korpus
ja otsakork (seest ja véljast). Nouetekohaseks
desinfitseerimiseks peate puhkima koik pinnad
ja hoidma need 2 minuti jooksul mérjad.

5. Laske lantsetiseadme korpusel ja
otsakorgil 6hu kées kuivada.

TiriSana un dezinfekcija

Tiriet un dezinficgjiet lancetes ierici

vienreiz nedéla.

Lietojiet 70% izopropilspirta samércétu
draninu.

UZMANIBU! Neizmantojiet balinataju (natrija
hipohloritu).

1. Tiriet lancetes ierici ar 70% izopropilspirtu,
[1dz visi netirumi ir notiriti.

2. Laujiet nozut gaisa.

3. Nonemiet uzgali un izstumiet lanceti, ja
tadair.

4. Panemiet jaunu 70% izopropilspirta
sameércétu draninu un dezinficejiet
lancetes ierices korpusu un uzgali
(iek8pusi un arpusi). Lai nodrosinatu
atbilstoSu dezinfekciju, noslaukiet visas
virsmas, un tam ir jabuat mitram 2 minates.

5. Laujiet lancetes ierices korpusam un
uzgalim nozat gaisa.

Valymas ir dezinfekavimas

Pradurimo prietaisg valykite ir dezinfekuokite
karta per savaite.

Naudokite 70 % izopropilo alkoholiu suvilgytas
Sluostes.

PERSPEJIMAS: nenaudokite baliklio (natrio
hipochlorito).

1. Valykite pradurimo prietaisa
70 % izopropilo alkoholiu, kol nuvalysite
visus neSvarumus.

2. Palikite iSdziati savaime.
3. Nuimkite dangtelj ir, jei yra,
iSimkite lanceta.

4. Paimkite naujg 70 % izopropilo alkoholiu
suvilgyta Sluoste ir dezinfekuokite
pradurimo prietaiso korpusa bei dangtelj
(vidy ir iSore). Kad buty tinkamai
dezinfekuota, reikia nuvalyti visus pavirSius
ir jie turi i8likti drégni 2 minutes.

5. Palikite pradarimo prietaiso korpusg ir
dangtelj iSdziati savaime.

OuucTKa U ge3nHderLma

OumiaiiTe 1 AesnHdULMPYIiTE NPOKabIBaTE b
pas B Hepento.

Mcnonbayite candeTtry, CMOYEHHYIO 70%-HbIM

130MpONKIOBbIM CIIUPTOM.

OCTOPOHHO: He ncnonbayiite otbenmsarens
(rMnoxnopuT HaTpuA).

1. OuuncTute npoKansiBatens 70%-HbIM
M30MPONMUIOBbLIM CIIMPTOM A0 MOJHOMO
yAaneHus 3arpAsHeHni.

2. OcrtaBbTe Ha BO3Ayxe A0 NOJIHOro BbICbIXaHMA.

3. CHWMWTE HAKOHEYHUK U U3BNEKUTE NTAHLET,
€C/I1 UMeeTeA.

4. Bo3bMuTe CBEHYIO CandeTKy, CMOYEHHYIO
70%-HbIM M30MPONUIOBLIM CIIUPTOM, U
npoAesnHPULMPYITE NPOKanbIBaTeb 1
HaKOHEYHWK (BHYTPM M CHapyww). Ana
obecneyeHnsa Hagnemallen aesnHderLmmn
HEeo6X0AMMO NPOTEePeTh BCE NMOBEPXHOCTU M1
0CTaBWUTb UX CMOYEHHBIMU HA 2 MUHYTbI.

5. OcraBbTe NpoKa/ibiBaTe/lb U HAKOHEYHUK Ha
BO3A4YyXe 40 MOJIHOro BbICbIXaHWA.

HOIATUS

Kui teie lantsetiseadet kasutab teine
inimene, kes teid anallilsimisel abistab,
peab teine inimene kandma kindaid ja
lantsetiseade tuleb enne kasutamist
desinfitseerida, et vdhendada vere kaudu
levivate patogeenide edasikandumise ohtu.

Vigastuste mérgid. Teie lantsetiseadet

on testitud 260 puhastus- ja
desinfitseerimiststkliga (5 aasta jooksul

Uks tslikkel nadalas). On tdestatud, et
lantsetiseade talub kahjustusteta 5 aastat
puhastamist ja desinfitseerimist. Samas kui
teie seade mis tahes pdhjusel ei todta, votke
Uhendust klienditeenindusega. Vt jaotist
Klienditeenindus.

BRIDINAJUMS

Ja jusu lancetes ierici darbina cita persona,
kas palidz jums veikt parbaudi, Sai
personai ir jalieto cimdi un lancetes ierice
pirms lietoSanas ir jadezinfice, lai mazinatu
ar asinim parnésajamu patogénu parnesi.

NolietoSanas pazimes: jusu lancetes ierice
ir parbaudita 260 tirisanas un dezinficéSanas
proceduru cikliem (viens cikls nedéla

5 gadus). Ir pieradits, ka lancetes ierice var
izturet 5 gadus bez bojajumiem, to tirot un
dezinficéjot. Tomér, ja ierice kada iemesla

dél nedarbojas pareizi, sazinieties ar klientu
apkalpo$anas dienestu. Skatiet sadalu Klientu
apkalposanas dienests.

ISPEJIMAS

Jei jums tyrimg padeda atlikti kitas asmuo
naudodamas jusy pradurimo prietaisg, jis
turi maveti pirstines, o praddrimo prietaisas
prie$ naudojima turi buti dezinfekuotas, kad
sumazeéty per krauja plintanciy patogeny
pernasos rizika.

Nusidéveéjimo pozymiai: pradirimo
prietaisas yra iSbandytas atliekant 260 valymo
ir dezinfekavimo procediros cikly (vienas
ciklas per savaite 5 mety laikotarpiu).
Nustatyta, kad pradurimo prietaisas valymo

ir dezinfekavimo poveikj be Zalos atlaiko

5 metus. Taciau, jeigu prietaisas dél kokios
nors prieZasties nebeveikia taip, kaip turety,
susisiekite su klienty aptarnavimo tarnyba. Zr.
Klienty aptarnavimo tarnyba.

NMPEAYNPEXAEHME

Ecnm ¢ npokanbiatenem pa6otaeT Apyroe
/L0, OKa3blBaloLLee Bam nomoLwpb Bo Bpems
TECTUPOBaHHS, AAHHOE /IULIO JOMHHO HAaEeTb
nepyaTKy, v Nepeg nepesaqeit aTomy Ly
NpoKasibiBaTe b HEOBXOAMMO Le3MHDULMPOBaTL
AR NPEAOTBPALLEHNS Nepefaym NaToreHos,

\nepe,qalow.wxcn Yepes KpPoBb. y

Mpu3Haku usHoca: MNpokanbiBaresb UCMbITaH Ha
NPOTAXKEHUN 260 LIMKIOB OYUCTKMU U Ae3UHMEKLUM
(OAWH LMKA B HeZento Ha NPOTAXKEHUU 5 eT).
lMokasaHo, 4To MpoKasnbIBaTe b BblAepHKUBaET
OYMUCTHY M fie3MHMEKLMIO B TeYeHWe 5 eT

6e3 noBpemaeHNi. TeM He MeHee, ecam no
KaKUM-1B0 NprUyrHaM Npom3oMaeT oTKas
ycTpowicTBa, obparutech B Cyx6y no padote

¢ KaneHTamu. Cm. pasgen «Caywba no pabote

C K/IMEHTaMM».

Klienditeenindus

Garantii. Teie lantsetiseadme garantiiaeg on
5 aastat.

Uhilduvad lantsetid on MICROLETi lantsetid.
Kui selle seadme kasutamise ajal voi selle
kasutamise tagajarjel on toimunud raske
vahejuhtum, tuleb sellest teatada tootjale
ja/voi tema volitatud esindajale ning oma
riiklikule ametiasutusele.

Kui vajate abi voi kui teil on kiisimusi seoses
veresuhkru modtmisega, votke palun tihendust
klienditeenindusega telefonil + 372 650 1901.
Klienditeeninduse t66tunnid leiate
www.diabetes.ascensia.com.

Siimbolid

_LANCING DEVICE | = Lantsetiseade
= Lantsetid
= Meditsiiniseade

= Alternatiivsest kohast mo6tmine (AKM)
1) = Uks patsient, mitu kasutust

A = Ettevaatust
= Kogus

Klientu apkalposanas dienests

Garantija: jUsu lancetes ierices garantija ir

5 gadus.

Saderigas lancetes ir MICROLET lancetes.

Ja §is ierices lietoSanas laika vai tas
lietoSanas dél ir noticis nopietns incidents,
lGdzu, zinojiet par to razotajam un/vai

ta pilnvarotajam parstavim un savas

valsts iestadei.

Ja jums vajadziga palidziba vai ir jautajumi par
cukura limena parbaudi asinTs, ludzu, sazinieties
ar klientu apkalpo$anas dienestu pa talruni

+371 67 718700. Klientu apkalpo$anas dienesta
darba laiku skatiet vietneé
www.diabetes.ascensia.com.

Simboli

_LANCING DEVICE | = Lancetes ierice
_LANCETS = Lancetes
= Mediciniska ierice

= Testéana alternativa vieta (TAV)

fﬁp) =Vienam pacientam, vairakas
lietoSanas reizes
= Uzmanibu!

Klienty aptarnavimo tarnyba

Garantija: Jusy pradarimo prietaisui
suteikiama 5 mety garantija.

Suderinami lancetai yra MICROLET lancetai.
Jei naudojant §j prietaisg arba dél jo
naudojimo jvyko rimtas incidentas, praneskite
apie jj gamintojui ir (arba) jgaliotajam atstovui
bei atitinkamai nacionalinei institucijai.

Jeigu Jums reikia pagalbos arba kyla klausimy
dél cukraus kiekio kraujyje tyrimy, kreipkites |
klienty aptarnavimo tarnyba tel. +370 5 2699217.
Noredami suzinoti klienty aptarnavimo tarnybos
darbo laika, apsilankykite svetainéje
www.diabetes.ascensia.com.

Simboliai

LANCING DEVICE | = Pradirimo prietaisas
| LANCETS | = Lancetai
= medicinos priemoné

= méginio émimas kitoje kiino vietoje (MEKKV)
@‘p) = vienas pacientas, daugkartinis naudojimas

& = perspéjimas
= kiekis

Cny#6a no paborte ¢ KIMEeHTaMM

TapaHTuA: fapanTvA Ha Balue yCTPOACTBO AeiCTBYeT NET.
CoBMmecTUMbIMK ABAAKOTCA NaHLeTbl MICROLET.
Ecnv Bo Bpems unu B peaynstare UCnonb3oBaHUs
[aHHOr0 YCTPOWCTBA NPOM30MAET CEPLE3HBIN
MHUMAEHT, COOBLLMTE O HEM NPOU3BOANTENHO
W/MAK ero ynoNHOMOYEHHOMY NPEACTaBUTENIO,

a TaKe B HaLWOHa IbHbIV OpraH.

Ecnv Bam Heobxogvma nomoLLb uan y Bac Bo3HuUKAM
BOMPOCbI OTHOCUTE/IbHO ONPefENeHNA YPOBHA IMIIOKO3b
B KpoBM, 06paT1TeCh B Cnymby No paboTe C KAMEHTaMu
no Ten. +372 650 1901 (ScToHus), +371 67 718700
(Natsma), +370 52699217 (/lutBa). Bpems paboTbl
Cny#6y no paGoTe € KAMEHTaMW yKa3aHo Ha Be6-cailTe
www.diabetes.ascensia.com.

CumBOJIbI

LANCING DEVICE | = Mpokanbisatenb
LANCETS | = JlaHueTbl
= MeauUMHCKOe 13fenve

= oy4eHue Kanm KpOBM 13 aNTePHATUBHbIX MECT

@) = O,EI,VIH nauneHT, MHOroKpaTHoe UCnosib3oBaHne

A = OCTOpOKHO
= Honnuectso

‘r‘ = Hoida kuivana
= Seadme kordumatu identifikaator

= Uhekordne steriilne tokkestisteem
~ vélise kaitsepakendiga

(&) = Arge kasutage, kui pakend on kahjustatud
.
T = Madala tihedusega polietileen

LE:‘} = Lainestamata puitkiudplaat (papp)

éé = Paber*

*Eraldi jadtmete kogumine. Tutvuge
kohaliku omavalitsuse juhistega.

Lantsetiseade MICROLET NEXT, valmistatud Poolas.
Ascensia, Ascensia Diabetes Care logo ja
Microlet on ettevotte Ascensia Diabetes Care
Holdings AG kaubamargid ja/vGi registreeritud
kaubamargid.
Kdik muud kaubamérgid kuuluvad nende
vastavatele omanikele. Selle pdhjal ei saa
jareldada ega oletada mingit seost nendega
ega heakskiitu neile.
© 2023 Ascensia Diabetes Care Holdings AG.
Koik digused kaitstud.
www.diabetes.ascensia.com

= Daudzums

‘T" = Sargat no mitruma

= lerices unikalais identifikators

aréjo aizsargiepakojumu
@ = Nelietot, ja iepakojums ir bojats

.
T = Zema blivuma polietiléns
LDPE

é‘} = Negofréta Skiedru platne (pape)
% = Papirs*
*Dalito atkritumu savakSana. Skatiet
vietéjas pasvaldibas vadlinijas.
MICROLET NEXT lancetes ierice ir
izgatavota Polija.
Ascensia, Ascensia Diabetes Care logotips un
Microlet ir Ascensia Diabetes Care Holdings
AG precu zimes un/vai registrétas precu zZimes.
Visas citas preCu zimes pieder to pasniekiem.
No ta nav secinamas nekadas saistibas vai
atbalsts.
© 2023 Ascensia Diabetes Care Holdings AG.
Visas tiesibas aizsargatas.
www.diabetes.ascensia.com

‘T'; = Laikyti sausoje vietoje
= unikalusis priemonés identifikatorius

O' = viena sterilaus barjero sistema
~ suapsaugine pakuote iSoréje
@ = nenaudoti, jeigu pakuoté pazeista

.
T = Mazo tankio polietilenas

@ = Negofruota medienos plausy plokste
(kartonas)
- = Popierius*
*Atskiras atlieky surinkimas. Patikrinkite
vietos savivaldybés gaires.
MICROLET NEXT pradurimo prietaisas
pagamintas Lenkijoje.
+Ascensia“, ,Ascensia Diabetes Care"
logotipas ir ,Microlet” yra prekiy Zenklai ir (arba)
registruotieji prekiy Zenklai, priklausantys
+Ascensia Diabetes Care Holdings AG“.
Visi kiti prekiy zenklai yra jy atitinkamy
savininky nuosavybé. Negali buti jokiy
numanomy arba kitaip suprantamy rysiy ar
santykiy su jais.
© 2023 Ascensia Diabetes Care Holdings AG.
Visos teisés saugomos.
www.diabetes.ascensia.com

‘T‘ = bepeyb oT Bnaru

= YHUKabHbIN MAEHTUPUKALMOHHDIM
. Homep ycTpoiicTea
{ )]

= EfvHas cTepuibHas GapbepHas cucTema
@ = He 1cnob3oBarb, €C/M yrakoBKa NOBPEAeHA

C 3aLLMTHON HapYHHON YNaKOBKOM

Y
?4..? = lMoNM3TUNEH BbICOKOTO fJaBNeHNA
. = HerodpuposaHHbIi KapToH

s
> = bymara*

*PasgenbHblvi c6op Mycopa. O3HaKOMBTECH

C MECTHbIMWX HOpMaTHBaMK.

Mpokanbisarens MICROLET NEXT npoussefieH B Monblue.
Ascensia, norotvn Ascensia Diabetes Care v Microlet
(MUKponeT) ABASIOTCA TOBAPHBIMM 3HAKaMK U (1n)
3aperncTpUpoOBaHHbIMI TOBAPHBIMM 3HAKAMM KOMMaHWM
Ascensia Diabetes Care Holdings AG (Acuenansa
[uabuTic Kea XonauHre AT).
Bce ocTasnbHble TOBapHbIe 3HaKKM ABAAKOTCA
COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLMX BNAAENbLEB.
He cnegyet genatb Kakvx-nvMbo BbIBOZOB O
CyLLECTBOBAHWM [1e/10BbIX OTHOLUEHUH MK
NOAAEPHKM YKa3aHHbIX BNajenbLes.
© 2023 Ascensia Diabetes Care Holdings AG.
Bce npasa 3awyiLeHbl.
www.diabetes.ascensia.com
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